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Tools Required:
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@0 Warnings

Children are not allowed to assemble the product. During assembly, keep all small parts out of
the reach of children as they may be fatal if swallowed or inhaled.

Children are forbidden to climb or play on the product to avoid serious bodily injury caused by
the toppling.

Installation shall be carried out exactly according to the manufacturer’s instructions; otherwise,
a safety risk can occur if incorrectly installed.

If there are any defective or missing parts after unpacking, cease assembly immediately and
contact us. Unauthorized change and modification may affect safety.

3 warnhinweise

Kinder darfen das Produkt nicht aufbauen. Bewahren Sie wéhrend der Montage alle Kleinteile
auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Verschlucken oder Einatmen kann tédlich sein.

Kinder darfen nicht auf das Produkt klettern oder damit spielen, um schwere Verletzungen
durch Umkippen zu vermeiden.

Bauen Sie das Produkt exakt nach Anleitung auf, um Risiken aufgrund fehlerhafter Installation
zu vermeiden.

Sollten nach dem Auspacken ein oder mehrere Teile beschadigt sein und/oder fehlen,
brechen Sie bitte die Montage sofort ab und setzen Sie sich mit uns in Verbindung. Unbefugte
Anderungen und Modifikationen kénnen die Sicherheit beeintréchtigen.

Avertissements

Il est interdit aux enfants d’assembler le produit. Pendant 'assemblage, gardez toutes les
petites piéces hors de la portée des enfants car elles peuvent étre mortelles en cas d'ingestion
ou d'inhalation.

Il est interdit aux enfants de grimper ou de jouer sur le produit pour éviter de graves blessures
corporelles causées par le renversement.

Veuillez installer le produit en suivant strictement les instructions du fabricant. Une installation
incorrecte peut entrainer un risque pour la sécurité.

En cas de piéces défectueuses ou manquantes aprés le déballage, arrétezimmédiatement
l'assemblage et contactez-nous. Tout changement ou modification non autorisé peut affecter
la sécurité.

Avvertenze

I bambini non sono autorizzati a montare il prodotto. Durante il montaggio, tenere tutte le
piccole parti fuori dalla portata dei bambini poiché potrebbero essere fatali se ingerite o
Inalate.

E vietato ai bambini arrampicarsi o giocare sul prodotto per evitare gravi lesioni corporee
causate dal ribaltamento.

L'installazione deve essere eseguita esattamente secondo le istruzioni del produttore,
altrimenti puo verificarsi un rischio per la sicurezza in caso di installazione errata.

Se dopo aver aperto la confezione ci sono parti difettose o mancanti, interrompere
immediatamente il montaggio e contattarci. Modifiche non autorizzate possono
compromettere la sicurezza.

B3 Advertencias

No esté permitido que los nifios monten el producto. Durante el montaje, mantenga todas las
piezas pequenias fuera del alcance de los nifios, ya que pueden ser mortales si se ingieren o
inhalan.

Se prohibe a los nifios trepar o jugar sobre el producto para evitar lesiones corporales graves
causadas por el vuelco.

La instalacién debe realizarse siguiendo exactamente las instrucciones del fabricante; de lo
contrario, puede producirse un riesgo para la seguridad si se instala incorrectamente.

Si hay alguna pieza defectuosa o falta alguna pieza después de desembalar, interrumpa el

montaje inmediatamente y péngase en contacto con nosotros. Los cambios y modificaciones
no autorizados pueden afectar a la seguridad.

M Waarschuwingen

Kinderen mogen het product niet monteren. Houd tijdens de montage alle kleine onderdelen
buiten het bereik van kinderen, omdat deze dodelijk kunnen zijn als ze worden ingeslikt of
ingeademd.

Kinderen mogen niet op het product klimmen of ermee spelen om ernstig lichamelijk letsel
door omvallen te voorkomen.

Installatie dient exact volgens de instructies van de fabrikant te worden uitgevoerd, anders kan
er bij onjuiste installatie een veiligheidsrisico ontstaan.

Als er defecte of ontbrekende onderdelen zijn na het uitpakken, stop dan onmiddellijk met

monteren en neem contact met ons op. Ongeautoriseerde wijzigingen kunnen de veiligheid
beinvioeden.

B3 Varningar

Barn fér inte montera produkten. Under montering ska alla smé delar héllas utom réackhall for
barn, eftersom de kan vara dédliga om de svdljs eller inandas.

Barn fdr inte klgttra eller leka pd produkten fér att undvika allvarliga kroppsskador orsakade av
omkullvélting.

Installation ska utféras exakt enligt tillverkarens anvisningar, annars kan en sékerhetsrisk
uppstd vid felaktig installation.

Om det finns defekta eller saknade delar efter uppackning, avbryt omedelbart monteringen
och kontakta oss. Obehériga dndringar kan paverka sakerheten.
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Ostrzezenia

Dzieciom nie wolno montowaé produktu. Podczas montazu nalezy trzymac wszystkie drobne
elementy poza zasiggiem dzieci, poniewaz mogg by¢ $miertelne w przypadku potkniecia lub
wdychania.

Dzieciom zabrania sie wspinania sig lub zabawy na produkcie, aby unikngé powaznych
obrazen ciata spowodowanych przewréceniem sie.

Montaz powinien by¢ przeprowadzony doktadnie zgodnie z instrukcjg producenta, w
przeciwnym razie w przypadku nieprawidtowego montazu moze wystgpi¢ ryzyko dla
bezpieczenstwa.

Jesli po rozpakowaniu sq jakiekolwiek wadliwe lub brakujgce czesci, natychmiast przerwij
montaz i skontaktuj sie z nami. Nieautoryzowane zmiany mogg wptyngé na bezpieczenstwo.

Uyarilar

Gocuklarin Grind monte etmesine izin verilmez. Montaj sirasinda, tim kigk pargalar
Gocuklarin erigemeyecegi bir yerde tutun; yutulmasi veya solunmasi halinde élimciil olabilirler.

Cocuklarin Griine tirmanmasi veya Uzerinde oynamasi yasaktir; devrilme sonucu ciddi
bedensel yaralanmalari énlemek igin.

Kurulum, Gretici talimatlarina tam olarak uygun sekilde yapiimalidir; aksi takdirde yanhs
montaj durumunda gavenlik riski olugabilir.

Kutu agildiktan sonra herhangi bir parca eksik veya kusurluysa, montaja hemen ara verin ve
bizimle iletisime gegin. Yetkisiz degisiklikler glivenligi etkileyebilir.
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Avisos de Seguranca

Criangas ndo devem montar este produto. Durante a montagem, mantenha todas as pecas
pequenas fora do alcance de criangas, pois podem ser fatais se ingeridas ou inaladas.

E proibido que criangas subam ou brinquem sobre o produto, a fim de evitar ferimentos graves
causados por tombamento.

Ainstalagdo deve ser realizada estritamente conforme as instrugées do fabricante, pois a
montagem incorreta pode representar risco & seguranga.

Caso identifique pecas defeituosas ou ausentes apés abrir a embalagem, interrompa a

montagem imediatamente e entre em contato conosco. Modificagdes ou alteragdes néo
autorizadas podem comprometer a segurancga do produto.
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Varovani

Détem neni dovoleno vyrobek sestavovat. Pfi montazi méjte véechny malé soucastky mimo
dosah déti, protoze by mohly byt nebezpecné pfi polknuti nebo vdechnuti.

Détem je zakdzdno lézt nebo si na vyrobku hrat, aby se zabranilo vaznému poranéni
zplsobenému pievracenim.

Montaz musi byt provedena piesné podle pokyn( vyrobce, jinak muze pii nespravné instalaci
dojit k bezpeénostnimu riziku.

Pokud po vybaleni zjistite chybéjici nebo poskozené dily, okamzité prestarite s montazi a
kontaktujte nds. Nepovolené Gpravy a zmény mohou ovlivnit bezpecnost.
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